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Az auto-ipar problémáit 
beszéli meg a gyárosokkal

A Lansdale-en, Pa., kitört szövő sztrájk alkalmával két ember lőtt sebeket kapott 
és többen megsérültek, mikor a rendőrség a harcba elegyedett a 3000 főnyi tiintető tö­
meggel." Több letartóztatás történt. - ._______ _

Halálra ítéltek
egy emberrablét

Kansas City. — Missouri állam 
volt az első. mely egy ember­
rablót halálra ítélt. Walter Mc- 
Gree volt a vádlott, aki elrabol­
ta Mary McElroyt, kinek sza­
badon bocsátásáért 30,000 
dollárt fizetett a család.

McGree beismerte bűnössé­
gét. Mary Mu Elroy, H. F. Mc- 
Eiroy városi manager leányá­
nak elrablása országos feltű­
nést keltett.

A szigorú verdikttel azt akar­
ják elérni, hogy az utóbbi idő­
ben sajnálatos módon elszapo­
rodott emberrablás! járvány­
nak véget vessenek.

A szövetségi hatóságok vas­
szigorral fognak minden ilyen 
ügyben eljárni és igy McGree 
halálos ítéletét alighanem több 
is fogja követni a közel jövő­
ben. Reméljük, hogy az ítéle­
teknek. meg lesz a preventív 
hatásuk is.

Megölte a nagy
kövérsége

Chicago, 111. — Az 53 éves 
Mrs. Emily Loll a legritkább 
betegségek egyikének lett áldo­
zata. Elefantiasis ennek a be­
tegségnek a neve, amely egyes 
testrészeknek abnormális meg- 
növésével jár. Két évvel ezelőtt 
Mrs. Loll 145 fontot nyomott, 
két éves betegeskedése alatt 
testsúlya 600 font lett.

Pár nappal ezelőtt annyira 
rosszul lett, hogy lakásáról, 
ahol eddig ápolták kórházba 
szállították.

Nem sokat segíthettek azon­
ban mái’ rajta a kórházban sem, 
ahol most megváltotta szenve­
déseitől a jótékony halál.

Országszerte megindult 
a nagyarányú tisztogatás
Chicago, 111. — Már virrad. 

Úgy látszik, hogy az ország 
jobb érzésű lakossága tényleg 
megunta a raketirek, bootleg- 
gerek, gengszterek, high-jaek- 
erek, emberrablók és egyéb al­
világi “arisztrokrata urak 
gyilkos vételkedését. Nem is 
csoda, ha megunta, metr hiszen 
a számlát sohasem az alvilági 
urai, hanem mindig a békés, 
légynek sem ártó polgárság 
fizette.

Huszonnégy embert vádoltak 
meg a raketirséggel, elfogatási 
parancsokat is kiadtak ellenük 
és az elfogottak között nemcsak 
lokálisan, hanem országosan is­
ismert nevű emberek szerepel­
nek.

íme a lista :-
Aaron Shapiro, neves new 

yorki ügyvéd, aki nemrégen 
egy millió dolláros kártérítési 
pert folytatott le Ford ellen.

Dr. Benjamin M. Squires, ok­
tató a chicagói egfetemen, aki 
akkor hagyta ott gyengén fize­
tő állását, amikor a Master 
Cleaners and Dyers Institute of 
Chicago elnökének hívták meg, 
azzal, hogy első kötelessége a 
gangsterek teljes kiirtása le­
gyen.

Oscar Nelson városi tanácsos, 
ügyvéd, nagy republikánus és 
a Dye House Drivers Union 
ügyésze.

A vádlottak között szerepel 
A1 Capone is, aki azonban je­
lenleg teljes biztonságban van 
még, a rácsok megett.

Murray Humphreys, aki min­

denben A1 Capone nyomdokai 
ba lépett és akit most a szövet­
ségi kormány ugyancsak adó­
csalások címén akar fegyházba 
juttatni.

A tisztitó és festő iparban a 
helyzet Chicagóban már tart­
hatatlanná vált. Egymást érték 
a bombázások, gyújtogatások, 
emberrablások, kínzások és a 
szövetségi kormány ez egyszer 
nem ismerve tréfát, nem alul­
ról, a szennyes munkát végző 
orgyilkosoknál, hanem felülről 
kezdte a tisztogatást.

Reméljük, hogy eredménye is 
lesz. De eddigi tapasztalataink 
után ítélve, reménységünk nem 
nagy. Az alvilág már túl erőssé 
lett ebben az országban. Itt már 
nem vád alá helyezések kelle­
nek, hanem sokkal szigorúbb 
rendszabályok.

Csodálkoznak
a külföld rendőrei

Chicagóban tartották ezidén 
a rendőrfőnökök és rendőri 
tisztviselők nemzetközi kong­
resszusát, melyen 14 külföldi 
ország és számos amerikai 
állam rendőrtestülete volt kép­
viselve.

A külföldi rendőrök különö­
sen a gangsterek hatalmán cso­
dálkoznak, ezt sehogy sem tud­
ják megérteni. Náluk az ilyen 
dolog teljesen lehetetlen, mon­
dottá k.

“Skodában,” mondotta Ro­
derick Ross országos sheriff, 
“gyermek és ember-rablásók 
soha sem fordulnak elő. Nem 
merik megtenni, mert tudják, 
hogy kézrekerülnek és akkor 
jaj nekik.

Richard Krause és Valdemar 
Menson, akik Dániát képvisel­
ték. szintén nem értik az al­
világ hatalmának ilyen fékte­
len kiterjedését.

“Nálunk,” mondotta Krause 
“alig van bűnözés. A tulajdon 
ellen elkövetett bűnök száma 
igen csekély és az emberi-élet 
elleni bűnök száma még ala­
csonyabb.”

Általában az amerikai bűn- 
hullámok és a gangsterek ha­
talmát a kaeskaringós és könv- 
nyen kijátszható törvényeknek, 
a csalafinta ügyvédeknek és a 
politikai befolyások alatt ros­
kadozó bíróságnak tudják be a 
külföldi megfigyelők.

Hugh S. Johnson tábornok, 
az ipari adminisztrátor Detroit­
iul érkezett, hogy az autó ipar 
vezetőivel tárgyaljon az uj 
rendszert illetőleg és minden­
ben segítségükre legyen a fel­
merült problémák megoldása 
tekintetében.

Látogatásának semmi külö­
nösebb jelentőséget nem enged 
tulajdonítani és ezt határozot­
tan meg is mondotta az érdek­
lődő újságíróknak.

“Az automobil ipar code-ja 
még hivatalosan nincsen elis- 

I merve,” mondotta, “azt sem 
tudom, hogy mit tartalmaz. 
Csak annyit tudok, hogy az 
autóipar vezetői Detroitban ta- 

! nácskoztak egész héten át és a 
I kormánynak az a célja, hogy 
! lehetőleg elősegítse és gyorsítsa 
az ügyek elintézését. Ezért 
jöttem és semmi másért.”

Johnson tábornok az autó 
ipar vezetőivel akar tárgyalni, 
de mikor a reporterek egyene­
sen megkérdezték tőle, hogy 
kikkel, akkor mosolyogva vála­
szolta, hogy itt vannak mind­
annyian, tehát mindannyival. .

Fordot nem akarja megláto­
gatni. Johnson tábornok a 
Book - Cadillac szállodában 
szállt meg és onnan azonnal a 
General Motors Building-be 
hajtatott, ahol több automobil 
nagyiparossal találkozója volt.

Az adminisztrátor még nem 
tudja, hogy meddig marad, d 
azt már jelezte, hogy látogatása 
tartamát igyekszik minél rö­
vid ebbre szabni.

50,000 gyászoló
Calcutta, India. — I. K. Sen- 

gupta, a város volt polgármes­
terének temetésén, több mint 
50,000 gyászoló vett részt. A 
temetési menet elvonulása ki­
lenc órát vett igénybe. Indus 
szertartások szerint helyezték 
örök nyugalomra a volt polgár- 
mestert, kinek felesége angol 
származású leány.

Két teljesen idegen embert ölt 
meg cl megmérgezett kalács

AUSZTRIA UJ 
AMERIKAI KÖVETE

Washington, D. C. — Roose­
velt elnök George H. Carle-t, 
Philadelphia, Pa., nevezte ki 
követnek Ausztriába.

New York. — Henry Jelűnek 
50 éves automobil kereskedő 
betért egy vendéglőbe a Broad­
way felső részén. Kávét ren­
delt és a kávéhoz egy mákos 
süteményt. Megitta a kávét és 
megette a mákos sütemény fe­
lét. Alighogy elköltötte uzson­
náját, hirtelen rosszul lett. A 
mosdószobába sietett, de alig­
hogy átlépte annak küszöbét, 
halva rogyott össze.

Holttestét felboncálták és 
megállapították, hogy egy 
gyorsan ölő méreg áldozata 
lett.

A gazdag 
koldus.

A vendéglő környékén min­
denki ismerte a 45 éves Lillian 
Fields-et. Gyakran bejárt oda, 
de csak az ételmaradékokat 
szedte fel a tányérokról. A jó­
szívű vendéglős és a személyzet 
nem bántották érte.

A szerencsétlen Jellinek még 
haldokolt, mikor Lillian Fields 
táskájába rejtette az ottha­
gyott fél mákos süteményt. 
Nem ette meg mindjárt, magá­
val vitte nyomorúságos pince 
odújába és ott tejbe aprítva 
költötte el. Egy fél óra múlva 
ö is halott volt.

Mikor Lillian Fields rongya" 
között kutattak, két egyenkint 
$20,000 dollárról szóló bank­
könyvet találtak birtokában. A 
rongyos, mindig éhes koldus 
asszony egy centet sem költött 
el. Húsz évvel ezelőtt 15,000 
dollárt örökölt atyjától és azt 
húsz év alatt 40,000 dollárra 
növesztette meg. Koldult, éhe­
zett, fázott, rongyokban járt és 
csak egyet imádott: a pénzt 

A rendőrség megindította a 
nyomozást bár nyilvánvaló, 
hogy a két rejtélyes haláleset 
között semmiféle más kapcsolat 
nincsen, mint a halált okozó 
mákos sütemény.
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Legfrissebb
híradások

a világ
minden részéből

Magya ro rszág

EMBERT ÖLT 
A VÖRÖS KAKAS

A veszprémmegyei Nagyvá­
zsony községben porra-égett 
Piltmann István gazdálkodó 
háza. (Mikor kiütött a tűz. Pilt- 
manné kiszaladt az udvarra, 
ahol szivszélhiidést kapott és 
holtan esett össze.

SZABADON ENGEDTÉK 
A GYILKOLÁSSAL VÁDOLT 
PÉKSEGÉDET

A sajóvámosi papgyil kossá g 
gyanúja miatt letartóztatott 
Halász János nevű győri pék­
segédet szabadlábra helyezték, 
mivel semmi terhelő bizonyíté­
kot nem tudtak ellene felhoz­
ni.

HARAGOSA HELYETT 
BARÁTJÁT ÖLTE MEG

Magyar András sárbogárdi 
(Fejti* m.) gazda sző Hőjében 
összeveszett két vendége: Kiss 
Lajos és Kovács Lajos. Kiss 
Lajos a szóváltás után meg 
akarta lesni Kovács Lajost. A 
sötétben azonban összetévesz­
tette az. alakokat és tévedésből 
Kovács Lajos helyett Magyar 
Andrást sújtotta agyon kapá­
jával. A gyilkost letartóztat­
ták.

GYÁSZOLJÁK 
TISZÁNTÚL LEGÖREGEBB 
ASSZONYÁT

Özvegy Biliary Gáboriié, a 
legidősebb tiszántúli asszony 
104 éves korában végelgyengü­
lésben meghalt. Tizenhárom 
unoka, tizenegy dédunoka ma­
radt utána.

ÖT ÉV
\A HALÁLOS
SZURKÁLÁSÉRT

Péter Mihály 
(Csongrád megye) 
korcsmában 
inon Mihály nevű barátját. A 
szegedi törvényszék ötévi fegy- 
házra ítélte a gvilkost.

Michigan Külföld

agyonszurta

dorozsmai 
legény a 
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GYERMEKGYILKOSSÁG
Alig pár napja tartóztatták 

le csecsemő-gyilkosságért egy 
szombathelyi leányanyát és 
már ismét két gyermekgyilkos­
ság történt Vas megyében. 
Szarvaskeiuli hőségben egy 
megfojtott csecsemő hulláját 
találták a mezőn. A nyomozás 
megindult. -Jánosházán pedig 
►Szeiíer Jenöné jánosházi asz- 
szony ölte meg gyermekét. A 
gyilkos anyát letartóztatták.

AGYONLŐTTE SEGÉDÉT 
MAJD ÖNGYILKOS LETT

Zóka Sándor Somogy szent- 
miklósi (Somogy m.) közjegy 
ző bosszúból agyonlőtte Hor­
váth György 31 éves segéd jegy­
zőt. majd öngyilkos lett. Tettét 
azért követte el, mert azt hitte, 
hogy az állasától való felfüg­
gesztésének a segédjegyző árul­
kod ása volt az oka.

HALÁLOS
AUTOMOBIL
SZERENCSÉTLENSÉG

Sault St. Marie. — Briinly 
közelében a Duluth South 
Shore vonat elütött egy auto­
mobilt. A kocsiban idő William 
Potter 45 éves farmer azonnal 
szörnyethalt, az 5 éves Marjo­
rie Michaud pedig röviddel 
kórházba szállítása után szen­
vedett ki. A gyermek anyja, a 
24 éves Mary Miehauld halálos, 
atyja pedig súlyos, de nem ha­
lálos sérüléseket szenvedett. 
Az autó másik két utasa, a 16 
éves Florence Kiras és a 18 
éves Michael Acker könyebb 
sérüléseket szenvedtek.

BEISMERTÉK
BŰNÖSSÉGÜKET

Adrian, Mich. — A 18 éves 
Evelyn Runyon beismerte, 
hogy az autó kerekek lopásával 
vádolt Louise Haywood és 
Harry Coates-nek a lopásnál 
segítségére volt.

Maguk a tettesek már nem 
voltak ilyen bűnbánó hangu­
latban és tagadták a terhűkre 
rótt cselekményt. A vádlotta­
kat egyenkint 5,000 dollár bail 
alatt tartják fogva a kitűzendő 
tárgyalásig .

BELEHALT
SÉRÜLÉSEIBE

Ann Arbor. — x A hat éves 
Irene Pickard, aki eg}" teher­
autó elé szaladt és súlyos sebe­
sülésekkel került a kórházba, 
sérüléseibe belehalt. A baleset­
ért a hajtót nem lehet felelős­
ségre vonni .
VIZSGÁLAT 
A SLOT MASINÁK 
ÜGYÉBEN

Pontiac. — II. Russell Hol­
land bíró előtt megkezdődött a 
slot masinák ügyében meg­
indított vizsgálat. Webster és 
Lynch, helyettes ügyészek 
képviselik a vádhatóságokat. A 
vizsgá I at-mintegy két hetet fog 
igénybe venni.

BEZÁRJÁK 
AZ ISKOLÁKAT

Amerika Detroit

ARANYAT KAPOTT 
FRANCIAORSZÁG

Cherbourg. — A North Ger­
man Lloyd “Europa” nevű 
hajója, 93 láda aranyat hozott 
a francia Nemzeti Bank számá­
ra. Az aranyat a new yorki 
Federal Bank utalta át. Előtte 
való napon a “Majestic” hajón, 
126 láda érkezett ide, melynek 
értéke 8,130,000 dollár volt.

MEGÖLTÉK 
A BENNSZÜLÖTTEK

Rabat, Marokko. — Henri 
Magin hadnagyot, a bennszü­
lött csapatok agyonlőtték. A 
fiatal tiszt egy csapat bennszü­
lött katonát gyakorlatozásra 
vezetett, mikor a merénylet 
történt. Henri Mangin a háború 
alatt sokat szerepelt. Charles 
Magin, francia tábornoknak 
fia volt.

KINCSET ÉRŐ 
KÖNYVEK

London. — Lord Roseberry, 
a hírneves sportember és 
könvvgyüjtő hagyatékát elár­
verezték és az árverésen egy 
negyed millió dollár folyt be. 
Nemcsak könyvek, hanem ritka 
kéziratok is árverésre kerültek 
ez alkalommal. Napoleon nyolc- 
szerelmes levele, melyeket Jo­
seph ine-nek irt 22.000 dollárért 
keltek el. Egy londoni gyűjtő 
vette meg az érdekes levél- 
gyűjteményt.

POST
AZ ELNÖKNÉL

Washington, D. C. — Roose­
velt elnök kihallgatáson fogad­
ta Wiley Post repülőt és őszin­
tén gratulált neki világkörüli 
repülésének sikeres befejezése 
a lkaméval. A repülő felesége kí­
séretében jelent meg a Fehér 
Házban. New Yorkból repülő­
gépen érkeztek ide és ugyan- 
ilven módon tértek oda vissza.

JOBBAN VAN 
A GYILKOS

Chicago, 111. — John Scheck, 
bankrabló és bandita, aki pár 
nappal ezelőtt revolverrel akar­
ta a törvényszéki tárgyaláson 
szabadságát visszanyerni és lö­
völdözés közben agyonlőtt egy 
rendőrt, jobban van. Sebek se­
beit eleinte végzetesnek tar­
tották az orvosok, de úgy lát­
szik megél. Furcsa ugyan, de 
azért ápolják olyan odaadóan, 
hogy villanyszékbe ültessék, 
mert egészen biztos, hogy ha­
lálra fogják ítélni az elszánt
kétszeres gyilkost.

ELMARADT
KÍSÉRLET

A népiskola helyzete Michi­
gan államban nem valami ked­
vező, különösen nem kedvező a 
mezővárosok iskoláinak hely­
zete. Mindössze az iskolák tiz 
százaléka volt képes külső se­
gítség nélkül fenntartani ma­
gát és a helyzet ugyanaz most 
is. Ila őszre változás nem áll 
be, akkor számos iskolát nem 
is tudnak megnyitni az iskola 
idény kezdete alkalmával.

ÖNGYILKOS LETT
Kalamazoo. — A helybeli 

Burdick szállodában, Cyrus W. 
Wilier, 60 éves kereskedelmi 
utazó méreggel megölte magát. 
Beteges volt, attól tartott, hogy 
soha sem áll talpra és a bizony­
talan, nyomorúságos jövőtől 
is félt.

A MEGREGULÁZOTT 
DIVAT

Berlin. — Németországban a 
női divat is diktátort kapott. 
Richard Dillenz, a legismertebb 
németországi női szabó szemé­
lyében. Függetlenné akarják 
tenni a német divatot a párisi 
és többi divatoktól és Dilteliz­
nek az a kötelessége, hogy az 
eredetiséget minél magasabb 
fokra fejlessze.

MENEKÜLÉS KÖZBEN 
LELŐTTÉK

Landsberg, Németország. —
Erich és Gustav Rudolph állí­
tólagos kommunistákat Ernst 
Liebsli fiatal nazi rohamesapat- 
beli katona meggyilkolásával 
vádolták. A két testvér, — 
mondja a hivatalos jelentés, — 
menekülni akart őrei elől, akik 
erre fegyvert használva, mind­
kettőt lelőtték.

ROBBANÁS 
EGY HAJÓN

Glogau Németország. — Az
“Anne-Marie” nevű teherha- 
jón mely az Odera folyón Ber­
lin és Boroszló között közleke­
dik. ismeretlen okokból robba­
nás következett be, melynek 
a kapitány felesége súlyosan 
során a gépész, az egyik f ütő és 
megsérültek. A sebesülteket 
azonnal kórházba szállították. 
A fütő és a kapitány feleségé­
nek sérüléseit halálosnak 
mondják az. orvosok.

Chicago, Ill. — T. G. W. Sett­
le, tengerész tiszt, aki Dr. Pic­
card tanár utasításai és igaz­
gatása mellett a statospherá- 
ba akart egy erre a célra épí­
tett balloon gondolájában fel­
repülni, a közbejött kedvezőt­
len időjárási jelentések miatt 
kénytelen volt repülését elha­
lasztani.

LETARTÓZTATOTT
kábítószer
KERESKEDŐK

Morris Rubin, 1923 West Eu­
clid Ave., és (Max Alex, 1659 
West Euclid A ve neu lakó kábí­
tószer árusokat a rendőrség le­
tartóztatta. Egyen kint 10,000 
dollár bail alatt tartják őket 
fogva a kitűzendő tárgyalásig.

AZ ÁL-DOKTOR 
BŰNE

A magzat elhajlással vádolt 
“Doktor” John F. Foran ügye 
húsz évnél előbb nem igen ke­
rül itt tárgyalás alá. Toy 
ügyész ugyanis megállapodott 
a Rhode Island állami hatósá­
gokkal a vádlott kiadatása 
tárgyában. “Doktor” Forant 
ott ugyanilyen bűnnel vádolták 
és húsz évi f egy házra is ítélték. 
A büntetése elől azonban meg­
szökött. Most vissza-viszik és 
előbb ott kell elszenvednie a 
kiszabott fegyházbüntetését.

A HŰVÖSRE KERÜLT
A múlt vasárnap Detroit mé­

száros és hentes mesterei pikni­
ket rendeztek. Mikor a társaság 
egy része a “Put-in-Bav gő­
zösön visszatérőben volt, Ro­
bert Beattie. 32 éves, 5283 Pa­
cific Avenuei lakos, nagyon ga­
rázdán viselkedett a hajón. 
Minden ok nélkül belelkötött a 
45 éves Frank Finger-be. aki 
ledobta a lépcsőről. A hajó ki­
kötése után a rendőrök letar­
tóztatták a garázdálkodó em­
bert. Finger az esés folytán fáj­
dalmas. de nem veszedelmes sé­
rüléseket szenvedett.

ETIÓPIAI HERCEG A FEHÉR HÁZBAN
:y-ii

1

Ras Desta Demtu herceg, az etiopiai császár ve je, hiva­
talos látogatást tett a Fehér Házban, ahol megfelelő cere­
móniák közepette fogadta őt az elnök.
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1933 Julius 28. MAGYAR NAPILAP (Phone : Vine wood 2-0414) ik oldal

Nagy ünnepi vacsorát rendeztek 
a "Magyar Napilap" tiszteletére
A baráti összejövetelen résztvett a detroiti 
magyarság minden árnyalatának egy-egy 
számottevő tagja. — A lelkészi kar őszintén 

megnyilatkozott az uj napilap mellett
Julius 26-án, szerdán este, 

spontán ünnepséget rendeztek 
a “Magyar Napilap” tisztele­
tére a detroiti magyarság veze­
tő emberei. Nem nagy társaság 
gyülekezett össze, de ott lehe­
tett látni mindazokat, akik a 
magyar újságírás nagy fontos­
ságát értékelni tudják ameri­
kai életünkben. Szellemi és fizi­
kai munkások, egyházi, egyleti 
és közéleti harcosok gyülekezé­
se volt a szerdai ünnepi vacso­
ra, amit a legfiatalabb ameri­
kai magyar újság: a “Magyar 
Napilap” tiszteletére rendez­
tek.

A vállalat Személyzete, - a 
szerkesztőség, a kiadóhivatal s 
a nyomda alkalmazottai, - nem 
voltak beavatva a nagy titok­
ba : a Magyar Napilap tisztele­
tére tervezett bankét megren­
dezésébe. Őket egy befejezett 
tény elé állították s a szerdai 
vacsorához egyszerűen oda pa­
rancsolták őket.

.Barátságos volt az összejöve­
tel, kedves a hangulat és mind­
végig meghitt. Nem volt benne 
semmi feszesség, mégesak ün­
nepélyesség sem, hanem csupa 
őszinte és közvetlen szivmeg- 
nyilatkozás.

Körülbelül hetvenötén vettek 
részt a vacsorán. Mind olyan 
férfiak és nők, akik rokon- 
szenvvel és szeretettel kisérik a 
legújabb amerikai magyar na­
pilap nehéz küzdelmeit.

Amikor Fodor Gyula, a lap 
szerkesztő-tulajdonosa, felesé­
gével a terembe lépett, szűnni 
nem akaró hatalmas taps fo­
gadta.

Az estély a Református Hall 
emeleti nagytermében folyt le, 
ahol Tukaes Gedeon főgondnok 
és az egyház buzgó asszonyai 
és leányai gondoskodtak a ven­
dégek kifogástalan kiszolgálá­
sáról.

Az estély 
szónokai.

A rendezőbizottság nevében 
Kováeh E. Jenő mérnök szólalt 
fel elsőnek és keresetlen, őszin­
te szavakban ünnepelte a nap 
hőséi Fodor Gyulát. Majd 
felkérte Nt. Tóth Mihály re­
formátus lelkészt a t őszt meste­
ri teendők ellátására.

Nt. Becker Jakab lutheránus 
lelkész rövid asztali áldást 
mondott, és az Ízletes vacsora

elfogyasztása után, a tósztmes- 
ter gyönyörű üdvözlő beszédet 
tartott, amelyben ecsetelte Fo­
dor Gyulának immár negyed- 
százados hősies küzdelmeit a 
magyar újságírás terén. Ezután 
pedig sorra szólította fel az es­
tély szónokait.

Legelsőnek a tesztmester fel­
szólításra Msgr. Dr. Nagy 
Dezső pr el át us-pleb á nos be­
szélt, aki úgy a maga, mint a 
Szent Kereszt hitközség üdvöz­
letét tolmácsolta. Msgr. Nagy 
pr elát us beszédét teljes egészé­
ben lapunk más helyén közöl­
jük.

Dr. Gáldonyi Miklós, a det­
roiti magyar társadalom egyik 
legismertebb és legtiszteltebb 
tagja, a “Detroiti Újság” ál­
landó és kedvelt munkatársa 
először Fodor Gyula munkássá­
gát méltatja, majd Fodor Gyu­
láimra emelte poharát, aki jó- 
ban-rosszban egyaránt kitartott 
férje mellett és aki eddigi ered­
ményeinek nagyrészét ennek a 
megértő és szerető hitves oda- 
adásá nak köszönheti.

Fodor Gyulát a munka meg­
testesítőjének tudja csak elgon­
dolni, aki vigaszt, örömet, nyu­
galmat talált abban a munká­
ban, melyet közel egy negyed­
század óta a saját maga érde­
keinek teljes mellőzésével, má­
sokért végez.

A következő szónok Hám- 
borszky Aladár ügyvéd volt, a 
kit egy jól felépített, és nagy 
hatást elért beszéddel Gegus 
József, a Kossuth Lajos Egylet 
és a Detroiti Egyházak és Egy­
letek Nagybizottságának elnö­
ke követett.

Engel Sándor ügyvéd a jelen­
lévő angol vendégek tisztele­
tére angol nyelven beszélve, 
fejtegette azt a hatalmas mun­
kát, melyet Fodor Gyula a ma­
gyarságért kifejtett . és amely 
öt, mint a második nemzedék 
tagját, aki másodszor felnőtt 
ember korában tanult meg is­
mét magyarul, büszkévé tett 
arra, ,hogy magyarnak vallhat­
ja magát.

Főt. Gojdich Method, a hely­
beli magyar görög katliolikus 
egyház kanonok-plébánosa be­
szélt ezután és rövid szavakban 
kívánt minden jót az uj lap­
nak, kiadójának, szerkesztősé­
gének és minden egyes alkal­
mazottjának.

Tukacs Gedeon, a Reformá­
tus Egyház főgondnoka, aki az 
estén a házigazda szerepét töl­
tötte be kiváló kedvességgel és 
hozzáértéssel, csatlakozott jó- 
vánságaival a már elhangzott 
gratulációkhoz.

Kertész Ernő, az Amerikai 
Magyar Népszava; Tiszt. Koz­
ma Dezső pedig a Szabadság 
képviseletében mondottak szép 
és meleg üdvözlő beszédeket.

A következő szónok Nt. 
Becker Jakab evang. lelkész 
volt, aki a Magyar Napilap 
szerkesztősége és kiadóhivatala 
nevében köszöntötte fel Fodor 
Gyulát és mindazokat a munka­
társait, akik huszonöt hosszú 
esztendőn keresztül nagy hű­
séggel küzdöttek mellette. Fel­
sorakoztatta a hallgatóság lel­
ki szemei előtt Pesty Gyulát, 
Sipos Gyulát, Ligeti Imrét, 
Posner Mihályt, Tóth Árpádot, 
“Uncle Frommer Ármint, Biczó 
Ferencet és másokat, akik a 
kezdet kezdetén bizakodó re­
ménységgel harcoltak és fára­
doztak a detroiti magyar sajtó 
nagyraíejlesztése érdekében. 
Legtöbbjük már nincsen kö­
zöttünk, eltávoztak az örök ha­
zába, ahol már nem fáj semmi, 
nem kell kézirat és nem kattog 
unalmas egyhangúsággal a 
szedőgép. De itt vannak kö­
zöttünk a ma harcosai: 
Fischer Dezső műszaki vezető, 
Bányai Lajos gépmester, Mrs. 
Kulik Teréz, a kiadóhivatal bá­
jos intézője, és mindenek fölött 
Dr. Földy Károly, a szerkesztő­
ség fáradhatatlanul munkás 
irányítója. A szerkesztő-tulaj­
donossal egyetemben mindany- 
nyian megérdemlik, hogy fel- 
álással üdvözöljük őket.

Fisher Dezső, a vállalat nyom­
davezetője, a műszaki személy­
zet odaadásáról és hűségéről 
biztosította továbbra is Fodor 
Gyulát.

Fodor Gyula volt a követke­
ző szónok, aki igazán könnye­
kig meghatott hangon köszön­
te meg az ünneplést, mely az ő 
nézete szerint érdemtelenül ér­
te, mert ő mindig csak a köte­
lességét teljesítette és semmi 
mást.

Megemlékezett arról is beszé­
dében, hogy hűséges munkatár­
sai nélkül, kiket mind egy szá­
lig jóbarátai közé sorozhat, 
nem érte volna el azt, amit elért.

A “Magyar Napilap” megje­
lent, további sorsa az olvasók 
kezébe van letéve, de lia mind­
azok, akik oly sok szeretettel 
nyilatkoztak róla és munkássá­
gáról az ünnep folyamán, a

‘' Magyar Napilap ’ ’-pal szem­
ben is ilyen szeretetteljesek 
maradnak, akkor a lap jövője 
biztosítva van.

Az est során egy emlékköny­
vet köröztek a vendégek közt és 
minden egyes vendégpár oda­
illő sorban fejezte ki érzelmeit 
az ünnepelttel szemben. — A 
tánc kezdete előtt Kovách E. 
Jenő mérnök nyújtotta át a ked 
vés emléket Fodor Gyulának, 
meleg szavak kíséretében.

A szónoklatok végén Lakatos 
Gyula és zenekara rázendített 
a szebbnél-szebb magyar nóták­
ra és az egybegyűltekéi fehér 
asztalok mellett a késő hajnali 
órákig elszórakoztak.

A társaság fiatalabbjai, vagy 
talán inkább azok, akik még 
mindig fiataloknak érzik magu­
kat, táncra perdültek, az öre­
gebbek pedig “more patrio” 
—- elkvaterkáztak, a sörös kan­
csók és boros üvegek mellett.

Hajnalodéit, mire a vendé­
gek eltávoztak.

Szép este volt, meleg, kelle­
mes és meghitt.

A megjelentek
névsora

Az ünnepélyen megjelent 
vendégek névsora a következő:

-Lefkovics Lajos, Dr. Kertész 
Mihály Tukacs Gedeon és neje, 
Nt. Tóth Mihály és neje, Dr. 
Kovács Jenő és neje, Heringer 
Mihály és neje, Fodor Dezső, 
Varga István és neje, Kertész 
Ernő, Engel Sándor és neje, 
Thomas Taylor és neje, Gegus 
József, Ft. Goydich Method, 
Dr. Kulin Márton és neje. Nt. 
Becker Jakab, Dr. Gáldonyi 
Miklós és neje, Boll a Albert és 
nejé, Dr. Haluska József, Lovi- 
csek Pál és neje, Mucha József 
és neje, Putz Pál és neje, Ribits 
Gáspár és neje, Dr. Steinberger 
Jenő, Özv. Pritula Gézáné, Dr. 
Földy Károly, Díváid József, 
Isza Ella, Gyárfás László és 
neje, Hámborszky Aladár, 
Veres József és neje, Kulcsár 
József és neje, Silye Árpád, 
Tiszt. Kozma Dezső és neje 
Kulik István és neje, Menyhárt 
László és neje, Tóth Gézáné, 
Fisher Dezső és neje, Mind- 
szenthy Kálmán, Ft. Szokol Já­
nosáé, Prof. John Saxuan, 
Msgr. Dr. Nagy Dezső, Dr. 
Toótli Jenő, Kurucz Arthur, 
Bányai Lajos és neje, Kertész 
Márt ha, Dr. Gáldonyi László, 
és természetesen az ünnepelt 
Fodor Gyula és Fodor Gyu- 
láné.

A kiszolgáló 
személyzet.

A kiszolgáló bizottság tagjai 
voltak : Tukacs Gedeon gazda, 
Szopó Ferenc csapos, Ruzsás 
Józsefné, Kiss Andrási]é, Kuri- 
tár Józsefné, Kádi Istvánná, 
B. Tóth Mihály né, Fodor Jó­
zsefné, Lutherén Mihály né, Tö­
rök Istvánná főzőasszonyok, 
továbbá Pecsenye Józsefné, 
Zakhar Margit, Petrik György­
im, Kovács Gizella, Laczó Jó­
zsefné, Fodor Sándorné felszol­
gálók és Lakatos Gyula, Grama 
János, Szilágyi Zsiga Szilágyi 
Péter, Horváth Muki zenészek.

Akiket a névsorból esetleg 
kifelejtettünk, azoktól e helyen 
előre is bocsánatot! kérünk.

BELEHALT j
SÉRÜLÉSEIBE

A Wyandotte városi kórház- 
házban meghalt a 18 éves Thel­
ma Poupard, 9 West Josephine 
Ave., Ecorse, aki Julius 18-án 
automobil baleset folytán élet- 
veszélyes sérüléseket szenve­
dett.

A GYŐZTES

Miss Lenore Knight, aki 
megnyerte a száz méteres 
női uszóversenyt, melyet Jo­
nes Beachen, N. Y. tartottak 
meg.__________________ __

Ha gyász éri, 
hívja

A DETROITI MAGYAR

Temetkezési
intézetet

8671 Dearborn Ave.
Vander bilitel szemben

Telefon: 
Vine wood 2-1555
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Egy napilap születésénél 
Magyar Amerikában

Dr. Nagy Dezső detroiti preláius-plébános 
beszéde, melyet a Fodor Gyula szerkesztő 
tiszteletére rendezett “surprise-party”-n a 
kiváló lapkiadó jóbarátainak körében el­
mondott 1933 julius 26-án.

Fodor Gyula tisztelő jóbarátainak ezen 
meghitt csoportja előtt örömmel teszek ele­
get azon reám ruházott kitüntető feladat­
nak, hogy köszöntsek egy férfiút és elisme­
réssel adózzak annak a magyarnak, aki a 
mai szerencsétlen viszonyok dacára is, no 
meg akkor amidőn fanatikusok vagy osto­
bák halált kiáltanak ez országban a beván­
dorolt népek sajtójára, nem habozott tiszta 
meggyőződésének erejében szembenézni a 
gazdasági válsággal, elfogadni a százper- 
centes jingóknak és a bevándorolt voltukat 
szégyenlő gyászalakoknak kihívását és meg­
alakítani az amerikai magyarság legfiata­
labb újságját, a Magyar Napilapot...

Fogadott hazánkban a társadalmi élet­
nek kedves és népszerű megnyilvánulása az 
úgynevezett “surprise party”-k rendezése. 
Ezen bensőséges ünneplés rendezői nagyon 
helyesen a meglepetés-szerűnek hatásába 
öltöztették a mai estélyt, mivel mindnyájan 
tudjuk, hogy Fodor Gyulára szinte rákell 
kényszeritenünk az ünnepeltetést: az ő sze­
rény lelkülete ugyanis a legőszintébben 
húzódozik érdemeinek minden nyilvános 
nyugtázásától. S ha ezen alkalommal nem 
jártunk el szerény hajlandóságainak meg­
felelően, erre a jóbaráti szeretet indított 
bennünket és az a készségünk, hogy kinyil­
vánítsuk előtte, miszerint szerencsés és 
szükséges lépésnek tekintjük a Magyar 
Napilap megalapítását, hogy mellette aka­
runk állni a nekiindulásnak s a bátor kez­
detnek küzdelmeiben!

Azonban mindjárt elöljáróban nyugod­
tan megjegyezzük, hogy hitünk szerint 
Fodor Gyulának nincs szüksége bátorítás­
ra, hiszen veteránná érdemesült ő az ame­
rikai ujságcsinálásnak küzdelmeiben... íme, 
majdnem egy teljes negyedszázadnak min­
den kritikát megálló szerkesztői s lapkiadói 
működése áll kedves ünnepeltünk mögött 
s ez a múlt magában hordozza a további jö­
vő és ezen legújabb vállalkozás sikerének 
zálogát is. Mi csak azt akarjuk neki ma es­
te mondani, hogy nincs elfelejtve az, amit 
Fodor Gyula újságjai hosszú éveken ke­
resztül a detroiti magyar kolóniáért tettek, 
hogy mi, ennek a delray-i népnek vezetői 
tisztában vagyunk azzal az adóssággal, a- 
mellyel e magyar sziget neki tartozik... S 
ez a tiszta, önzetlen munka, amelyet ő Det­
roitban a magyar nyelvért és kultúráért 
végbevitt, megérdemli, hogy azzal az egész 
amerikai magyarság színe előtt az Ürban 
szerényen dicsekedjünk és kijelentsük, 
hogy sokkal vigasztalóbb volna ma a hely­
zet Magyar Amerikában, ha azok, kik a 
múltban intézményeik kormánykerekéhez 
lettek állítva, mindnyájan egy Fodor Gyu­
lának szilárd erkölcsi elveivel, mindenki­

nek szolgálatára álló munkás készségével, 
magyar meggyőződésével s végül a saját 
maga hivatásába vetett mintegy apostoli 
hitével lettek volna felruházva...

Az, kit ma ünnepelünk mindenkor tisz­
tában volt a sajtó azon hivatásával, amely 
az elvek szolgálatában áll. Hidegen hagy 
bennünket bizonyos modern felfogás a saj­
tót illetőleg, amely az elvhüséget a sajtó­
nál ósdiságnak bélyegzi. Fodor Gyula meg­
tudta tartani újságjait azon az erkölcsi 
színvonalon, az elvhüségnek ama magasla­
tán, amelyről való leszállás sokszor hozha­
tott volna számára anyagi előnyöket. Ő 
mindig a Fair Play-nek volt a hive és soha­
sem adta át újságját a megsértett hiúság, 
a személyes bosszú lealacsonyító szolgála­
tába... Mint maga is istenfélő keresztény, 
a vallások közötti békés együttműködésnek 
volt szeretetreméltó hive! Fodor Gyula 
újságjában, mely magyar voltunkat mint­
egy közös tényezőre hozza, nagyon szépen 
megférnek egymás mellett a különféle egy­
házak hírei.

De ünnepeljük ma este Fodor Gyulát, 
mint kolóniánk közügyeinek leghűségesebb 
munkását is. Amikor közéleti fáradozásá­
nak jellemzésében a felső fokot használjuk, 
ezt egyáltalában nem a szónoki hatás ked­

véért tesszük. Kérdezzük a régi Delray-nek 
jelenlevő úttörő alapitóit, emlékeznek-e 
arra, hogy Fodor Gyula valami közügyet 
nem támogatott volna teljes erővel, nem az 
újságnak anyagi hasznáért, hanem sokszor 
nehéz személyes áldozatok árán is?! Kér­
dezzük öreg amerikásainkat, hogy nem-e 
mindig az volt ünnepeltünknek a hire, hogy 
ő minden embert meghallgat és mindenki­
nek szolgálatjára igyekszik lenni?!

Fodor Gyulában azonban ma este nem 
csak az elvhüséget dicsérjük és a közérde­
keknek hűséges sáfárját, hanem az ő 
magyarságát is.... A Szülőhaza megtagadá­
sát nem kívánja tőlünk Amerika! Ennek 
igazsága oly nyilvánvaló, hogy annak ismét­
lése egész bátran közhelynek mondható. 
És mégis hányán vannak, akik a mostanság 
béklyóba vert Óhazával való törődést déli- 
báb-kergetésnek tartják. De Longfellow 
tétele: “Bízzál önmagádban és higyjél 
abban, amit a világ ábrándjaidnak csúfol,” 
érvényes ünnepeltünk esetében is, Fodor 
Gyula hisz a Magyar Gondolatban, máskép 
nem állott volna újságaival oly önzetlenül 
a Justice for Hungary óceánröpülés, a leg­
nagyobb amerikai magyar propaganda szol­
gálatába, Fodor Gyula bízik a magyar 
eszme győzelmében és annak hathatós 
szolgálatában, máskép nem alapított volna 
magyar napilapot akkor, amikor oly sok 
körülmény egy ilyen terv sikere ellen 
ágaskodik.

A Katholikus Egyházaknak egy nagy 
Szentje mondotta (mellékesen szólva, a 
Szentek mindnyájan az akaraterőnek 
hősei): “Probare quia impossibile est.” Más 
szóval: ha valami feladat nehéznek, vagy 
épen lehetetlennek látszik, csak azért is 
megkell próbálnunk. Lélektani tény ugyanis 
az, hogy nem tudjuk felbecsülni, mire 
vagyunk képesek, amig igazában meg nem 
próbáljuk. Valaki nagyon szépen mondotta:

‘‘Sokan közülünk a völgyekben ténferegnek és félünk a 
hegymászástól, mivel a hegyek magasaknak látszanak.” Aki­
ben megvan saját hivatásának apostoli értékelése, az nem 
fog meghátrálni a nehézségek láttára. Fodor Gyula ép ebből 
a fajtából való. Ő tudja, hogy a magyar kultúrának őrállása 
jutott neki újságjai révén a detroiti kolóniának az Óhazától 
oly messzire fekvő ezen szigetén és felsőbbrendü hittel ki­
tart gondviselésszerü hivatása mellett. Valóban gondvise- 
lésszerü az ünnepeltnek közöttünk való munkája, mert ha a 
detroiti magyar kolóniának közélete ma egészséges, ha a 
sokféle összetevőd és dacára is az istentagadók, a magyar­
falók, a bolsevikiek„csak épen hamupipőke szerepét töltik 
be Delray hatalmas magyar szellemi életében, ebben az Ör­
vendetes tényben a legnagyobb érdem Fodor Gyuláé s az ő 
előbb említett férfiúi és újságírói erényeié.

Fodor Gyulára átvitt értelemben alkalmazhatók a Pró­
féta szavai: “Az Ur őrállásán vagyok én, állván szüntelen 
napestig és őrhelyemen vagyok, állván egész éjeken át.” 
(íz. 21, 8.) És a közel negyedszázados szerkesztői és lapki­
adói munkának ez a veteránja még ma is éber őrszem a ma­
gyar gondolatoknak detroiti végváránál, éberségének bi­
zonysága az uj “Magyar Napilap”, amelyhez Fodor Gyulá­
nak szerencsét kívánunk, magunknak delray-i magyaroknak 
pedig azt, hogv kedves Ünnepeltünket a jo Isten meg sojtaig 
megtartsa közöttünk, mint az amerikai magyar ujságcsiná­
lásnak aranyemberét, mint a magyar művelődésnek haieos
őrállóját.

PENCIL

Points

BY “GIL"

Each 
ask has

and every question we 
an evasive answer.

At one time when a person 
asked me if I thought some 
“great” man was a success, — 
I answered, “No, I don’t be­
lieve any one has a right to be 
successful and no one is ever 
inwardly satisfied with him­
self.”

This was NOT an evasive an­
swer but a truthful answer ex­
pressing my thoughts.

Had I wished to be evasive I 
would have said, “Each man 
to his opinion.”

Most people would rather be 
evasive than truthful for they 
depreciate their own opinions..

Even should someone ask you 
“Is it good?” — You could 
say,“ How good does it have 
to be before it is good?” — Or 
how bad, before it is bad?”

Two men biting the same 
pickle may disagree upon the 
taste.

.. The Chinaman, who woke up 
and wondered: whether he had 
been dreaming that he was a 
butterfly, or the butterfly was 
now dreaming that he is a Chi­
naman, — was but glorifying 
the evasive answer of life.

He may have been pleased to
think that he was the man, but
we wonder if the butterfly
would not say that he would
rather remain a butterfly.......

* -
Even we sometimes would ex 

change positions with the but­
terfly.

It is human failures and dis­
satisfactions that created the
“Century of Progress.”

***
Gen. Hugh S. Johnson, na­

tional recovery administrator 
arrived yesterday afternoon to 
confer with the auto-magnates.

He flew from Washington to

Detroit in an army plane.
His arrival was unexpected.
These men who span the 

skies with airplanes and who 
also have to think of the people 
and their welfare , should be 
expected to do the unexpected.

We want them to do things
quickly and well.

***
Senator Couzen’s comes back 

and will discuss the London 
Conference.

“Just an Echo” - Yoo!—Hoo!

The London Conference for­
got to elect a Committee..

A TULIPÁNKERT 
SZÖVETSÉG

A Szent Erzsébet Árvaházat 
Segélyző Tulipánkert Szövetség 
detroiti osztálya augusztus 1- 
én, a jövő hét keddjén, este 
pont 8 órai kezdettel nagyfon- 
tosságu gyűlést tart, amelyre 
a vezetőség az összes tagok 
megjelenését tisztelettel kéri.

Martinsville, Va. — Hárem 
12-15 év közötti fiatal fiú gya­
logosan indult hazafelé az or­
szágúton Stuart községből. Út­
közben elfáradtak és leültek pi­
henni az országút szélén, mikor 
is elnyomta őket az álom. Éjjel 
egy száguldó kocsi legázolta 
mindhármat. James és Howard 
Hammond azonnal szörnyet 
haltak, a harmadik: Arch Pur­
dy súlyosan megsérült.

Plymouth, Va. Mrs. Calvin 
Coolidge, a volt elnök özvegye 
megtekintette a temetőben a 
férje sírja felé emelt egyszerű 
sirkövet. A kövön az Egyesült 
Államok címere van és a követ­
kező felírás: “Calvin Coolidge, 
1872-1933”.

Sarasota, Fia. John Ringling, 
a cirkusztulajdonos válópert 
nyújtott be felesége ellen, aki 
kegyetlen bánásmóddal vádol

Detroit, Mich. — Joe Massei 
és Sam Stein gengszterek, kik­
nek rejtett fegyverviselési ü- 
gyét az ügyészség újból tár­
gyaltatja. 500-500 dollár bailt 
kötelesek letenni. Ügyvédeik 
bejelentették, hogy a kért bon- 
dokat egy héten belül a vádlot­
tak személyesen fogják letétbe 
helyezni.

.

(
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— vasárnap —

Rendezi a New Yorkból visszaérkezett 
LAKATOS GYULA és zenekara a Dix Road 
közelében lévő “ZÖLD VADÁSZ” néven is­
mert gyönyörű szép, fás és vízzel körülvett 

H legközelebbi PIKNIKHELYEN.

ÚTIRÁNY: az Oakwood Beulevardon a Dix: 
Roadig, itt balra fordulva a “Zöld Vadászig” 4 
mértföldet kell hajtani. — A Dix Roadról jobbra 
kell fordulni a jelzőtáblánál.

Akiknek nincs autójuk, azokat a West Jefferson! 
és West End sarkáról külön autók fogják kiszál­
lítani a “Zöld Vadász” piknikhelyre.

Akinek az a mániája, hogy 
mindenkit ok nélkül beperel

geinek fedezésére szolgáló

scan- Tffri:S»lesess»»»

ASSZONYOK ROVATA

Van Pesten egy ember, aki­
nek az a mániája, hogy boldog­
boldogtalant beperel. Ez az em- j 
bér Gedő Zoltán, foglalkozására 
nézve ügynök, aki — mint isme­
retes. — beperelte már a minisz­
tereket is ,többiek közül Beth­
len István grófot miniszterel­
nök korában. Gedő annakide­
jén honmentő terveket dolgo­
zott ki, ezeket elküldte a mi­
nisztereknek, akik természete­
sen nem mutattak tulnagy ér­
deklődést az ügynök akciói 
iránt és válasz nélkül hagyták 
a terveket. Gedő erre beperelte 
a minisztereket, munkadijat kö­
vetelve szép terveiért. Élénk 
feltűnést keltett annakidején, 
hogy Gedő meg is nyerte pereit, 
amitől úgy látszik vérszemet 
kapva, most már véglegesen a 
beperelés nemes foglalkozási 
ágának szentelte minden ide­
jét.

Gedő Zoltán szinte minden 
nap szerepel, mint felperes a 
járásbíróságon. Legutóbb a já­
rásbíróságon hangos botránya 
volt, amikor kifogásolta a járás- 
bíróság illetékességét és össze­
tételét. Gedő Zoltán ugylátszik 
eddigi perlavináira most tette 
fel a koronát, amikor uj trük­
köt eszelve ki, fél Budapestet 
akarja perelni.

Igen sokan kaptak Budapes­
ten fizetési meghagyást, amely­
ben Gedő Zoltán szerepel mint 
hitelező és munkadij címén kö­
vetel egy pengő tökét és utána 
öt százalékos kamatot. Termé­
szetesen, akik ezt a furcsa fize­
tési meghagyást megkapják, 
azok nem tudják bosszankod­
janak, vagy komikusán fogják- 
e fel az egészet. Legtöbben ter­

mészetesen azt sem tudják, 
hogy ki ez a Gedő Zoltán, aki 
ilyen szigorúan akarja rajtuk 
behajtani a tudja Isten miért 
járó munkadijat.

Gedő Zoltán ugyanis nemré­
gen azt a trükköt eszelte ki, 
hogy alapit egy “gazdasági 
helyzet általános megjavítására 
szolgáló egyesületet"’. Megfo­
galmazott egy nyomtatványt, 
amelyet elküldött a telefon­
könyvből találomra kiválasz­
tok budapesti lakosoknak. A 
nyomtatványban az állott, 
hogy az egyesület alapitó tag­
sági dija egy pengő, de meg 
volt jegyezve benne az is, hogy 
amennyiben a címzett nem vá­
laszol bizonyos időn belül, az 
annyit jelent, hogy elfogadta 
és tudomásul vette az alapító- 
tagságot. Akik ezt a szokatlan 
nyomtatványt meg is kapták, 
természetesen félredobták és 
nem válaszoltak, amire a “hon­
mentő” Gedő számított is. 
Most azután bizonyos idő el­
múl iával Gedő mester sorra be­
perli embereit, akik neki vala­
mennyien egy pengővel tartoz­
nak. Közben természetesen az 
egyesület alapszabályait a bel­
ügyminiszter nem hagyta jóvá, 
úgy, hogy most a fizetési meg­
hagyásokat az alapitótagdij 
tulajdonkép az alapítás költsé-

munkadij címet nyerte.
Gedő Zoltán most százszám­

ra akarja beperelni azokat, 
akiknek annakidején ilyen 
nyomtatványt küldött és a já­
rásbíróságon valóságos pánikot 
okozott, amikor megtudták, 
hogy megint milyen nagy el­
foglaltságot fog okozni Gedő. 
A történeti hűség kedvéért meg 
jegyezzük, hogy Gedő mester 
igen nagy súlyt helyez arra is, 
hogy az egypengős követelés

mellett, a “tőke” ötszázalékos 
kamatát is megkapja. Gedő 
Zoltán szegényjogon perel, igy 
semmiféle költsége nincs, miu­
tán az ügyvédi teendőket is 
sajátmaga végzi .

Csodálatos, hogy eddig még 
egyetlen alperesnek sem jutott 
eszébe Gedő Zoltán elmebeli 
állapotát megvizsgáltatni, mért 
az ilyen “szokványos pereske­
dők” rendszerint meghibbant

GYERMEK ÁPOLÁS 
SZOPJA AZ UJJÁT

Kisfiam már hároméves és 
még egyre dudlizik. Mivel 
szoktathatom le ?

Semmiesetre se a levelében 
jelzett módon. Tehát ne kenje 
be mustárral, ne kösse le bünte­
tésül s ne üssön rá a kezére. A 
dudlizásról való leszoktatás ne 
történjék erőszakosan, hanem 
találjuk meg annak módját, 
hogy a gyermek magától hagy­
ja abba. Amilyen mértékben 
gyermeke a mindent betöltő 
éntől, a közösség, a mi felé 
fordul, azon mód felhagy azzal, 
hogy csak saját magával fog­
lalkozzék. A dudlizásról való 
leszokás — szinte azt mondhat­
juk a közösségbe való belene- 
bet lesz gyermektársaságban, 
ha játékon, kis feladatok elvég­
zésén át lassan beleilleszkedik a 
környezetébe, mint annak ré­
sze, ha bizalmának megerősí­
tésével megtalálja a helyét 
abban a kis társadalomban, 
mely körülveszi, az ilyen kis 
“rossz szokások” sorra eltűn­
nek.

MIT OLVASSANAK 
A GYERMEKEK?

A serdülők kora a legnehe­
zebb kor az olvasmányokat ille­
tően. Jó megoldás az érdeklő­
dés kielégítésére a történelmi 
regény. Már 13-14 éves kisleá­
nyának is adhatja. Leghelye­
sebb úgy megválogatni azokat, 
hogy tárgyuk az iskolai tör­
ténelem tanulásmenetéhez kap­
csolódjék. így mélyíti a tudá­
sát és rászoktatja a gyereket 
arra, hogy felhasználja a meg­
felelő tárgyú irodalmat is. 
Könyvcimeket illetőleg f'ordul- 
jon vagy egy könyvkereske­
déshez, vagy bármelyik nyilvá­
nos könyvtárhoz.

EGY BÖLCS TANÁCS
Mosásnál a ruhát azért kell 

jól kifacsarni, mert ha nagyon 
nedvesen" akasztjuk a ruhát a 
szári tókötélre, nagyon megrán­
cosodik.

A HAJHULLÁS 
OKAIRÓL

A fejet borító haj ellentétben 
a testet boritó szőrzettel telje­
sen független a szexuális hor­
monoktól. A hajat általánosan 
pusztító faggyumirigy-megbete- 
gedéstől eltekintve jelentőség­
gel bir a hajritkulásnál: a ko- 
ponyaesontok fejlettsége és nö­
vekedési gyorsasága, faji sajá­
tosság, a hajnak bizonyos at 
dottsága és a fejbőrnek vérrel 
való telítettsége.

Ennek a minőségbeosztásnak: 
azonban semmi köze sincs a 
hajhulláshoz és kopaszodáshoz, 
jelentősége csak a fajok sze­
rinti csoportosításnál van. p

Ellenben összefüggés van, 
még pedig fordított arányban, a} 
koponyabőr és a haj növekedésűi, 
megáll, vagy kissé visszamarad 
s a haj feltűnő gyors megszapo­
rodása tapasztalható. Ezt azzak 
magyarázzák, hogy a növeke­
désben visszamaradt bőrrászbef 
bővebben kerül vér, mint körü­
lötte a gyorsabban növekvői 
bőrrészbe. Ettől eltekintve aá 
izmoktól alátámasztott fejből* 
is kedvezőbben viselkedik al 
hajjal szemben, mint az a bőr­
rész, mely alatt egyáltalán sem­
mi, vagy csak nagyon kevés 
izomzat található. Ezzel ma­
gyarázható részben, hogy a ko­
ponyaalaptól a nyakvonalig le­
fele s kétoldalt a halántékrésze-. „ 
ken a haj egyáltalán nem szo­
kott kihullani, vagy. csak késői 
öregkorban, minthogy itt vas­
tag izmok vannak, melyek bő­
ségesen el vannak vérrel látva. 5

Feltétlen bizonyos, hogy aí 
férfiak kopaszodásának és ai 
nők hajritkulásának legáltalá­
nosabb oka a fejbőr faggyumi- 
rigy-megbetegedése, ( az úgy­
nevezett seborehoea,) amelyet! 
kellő időben és kellő ideig ápol­
va a betegség tovább terjedései 
megakadályozható és a kopa­
szodás beállta jelentősen hosz- 
szu évekre kitolható. Nagyon 
természetes, hogy ez csak nagyj 
általánosságban állja meg a he­
lyét, de hiszen nagy általános­
ságban is rengeteg a kopaszodó- 
férfi és nő, mert bizonyos fer­
tőző betegségektől eltekintve, a 
hajritkulás tempóját jelenté­
kenyen befolyásolják konstitu- 
eiónális lehetőségek is. í

Sok családon belül egészen; 
jellegzetes a korai hajhullás1. 
Ebben az esetben nemcsak az á 
fontos, hogy a hajlam kérdése 
el legyen döntve és emellett 
semmi beavatkozás ne történ­
jék, annak az ürügynek a révén, 
hogy az apa és a nagyapa ia 
fiatalon kopaszodott. Ha igy i9 
volt, a haj természetének, minő­
ségének, de magának az alkat­
nak is megfelelő hajápolással 
igen sok esetben a legszebb# 
eredményeket lehet elérni. }

Kétségtelenül összefüggést 
lehet találni a hajnövekedés éd 
a belső kiválasztásos mirigyek 
működése között. Dacara, hogy} 
a hajnövekedésnél a nemi miri­
gyek által való befolyásolás ki­
mutatható, a legjelentékenyebb, 
összefüggést a hajnövekedéssel 4 
a pajzsmirigy okozza, mely ép­
pen a fejen lévő hajra gyakorol 
hatást. J

elméjű emberek szoktak lenni.

Három férje volt; az egyiket 
megölték; kettő öngyilkos lett

Home városka, Missouri, volt
Ifi J/u-i Tmirnll 14 íí V

vább a vágyakozást, a szó szo-

szülővárosa. Szép gyermek volt 
a kis Jewell, akiből gyönyörű 
leányzó lett. Már 14 éves korá­
ban is minden ember megfor­
dult utána és mire 16 éves lett, 
nem csak a városban, hanem a 
megyében is elismerten ö volt 
a legszebb leány.

Nem is maradt sokáig pártá­
ban. A szó szoros értelmében 
bolondultak utána a férfiak és 
alig érte el tizenhatodik eszten­
dejét, már férjhez is ment. Első 
férje Robert Wright volt.

Rövid volt 
a boldogság.

A házasság után azonban rö­
vid ideig volt boldog. A fiatal 
menyecskét állandóan körül 
rajongták a férfiak, és leghű­
ségesebb udvarlója a jómódú 
de már középkorú 44 éves Ar­
thur Pruett volt. Ajándékaival, 
gazdagsága íitogtatásával tel­
jesen elcsavarta a fényűzést 
szerető fiatal asszony fejét. 
Férje annyira szivére vette az 
asszony hűtlenségét, hogy ön­
gyilkossá lett. és alig egy fél 
évvel később Jewell már Pruett 
felesége lett.

Az örökös 
háromszög.

A tavasz és ősz nem fértek 
össze. Pruett vakon imádta 
asszonyát, de a fiatal asszony 
csakhamar megunta a deresedő 
férj széptevéseit. Magához ha­
sonló kora fiatal nők és férfiak 
társaságát kereste, azok között 
érezte csak magát jól és igy is­
merkedett meg a 24 éves Harry 
Bell-el.

Harry Bellt komolyan szeret­
te Jewell. Akkor érezte tulaj­
donképen legelőször, hogy mit 
is jelent az igazi szerelem. Meg 
is mondta férjének, hogy válni 
akar, nem akar vele tovább 
együtt élni, mert csak Harryt 
szereti és nem lehet boldog csak 
ha az ő felesége lesz.

Pruett látszólagosan bele­
egyezett a válásba, de szivéből 
sehogy sem tudta kiirtani a fia­
tal asszony képét. Epedő, égő 
szerelemmel ápolgatta emlékét 
és egy szép napon nem bírta to­

ros értelmében elrabolta volt 
feleségét és magával vitte az 
erdő mélyén levő nyári lakásá­
ba.

Egy hétig tartott az idill, 
mely tragikusan ért véget. 
Jewell egy önzetlen pillanat­
ban megszökött és fiatal férjé­
hez sietve tőle kért oltalmat 
második férje erőszakoskodásá­
val szemben.

Bell bosszút esküdött, állan­
dóan leste és mikor Pruett-tel 
először találkozott, revol­
vert rántva rálőtt. A golyó nem 
talált, de Pruetté igen és Harry 
Bell halva rogyott össze.

Pruett a gyilkosság után el­
menekült, de nemsokára meg­
találták holttestét. A lelkiisme- 
retfurdalások nem hagyták 
nyugodni és önkezével vetett 
véget életének.

így ma a 17 esztendős Jewell 
ismét özveggyé lett.

Hóméban, Missouri, az egész 
lakosság azt várja, hogy ki lesz 
a szépséges Jewell Hasty ne­
gyedik választottja és áldozata.

ELŐKELŐ PILÓTA

Miss Ruth Nichols, előkelő 
társaságbeli kisasszony, aki 
egyben a legelismertebb női 
pilóták egyike.

Redding, Cal. — William
Henry, 81 éves öreg ur egy 
csörgőkígyót akart kihúzni a 
fészkéből. A kígyó megharapta 
és Henry a harapásba pár órán 
belül belehalt.
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MOLNÁR LÁNYA
REGÉNY.--------- IRTA: TÖLGYEST MIHÁLY.--------------

■—Miért ? — kérdezte Ödön meglepetve, — Mit akar vele f 
— Csak meg akarom nézni, szép-e ’, mert én az ilyenek 

iránt igen érdeklődöm.
Ödön fejét csóválta, de ki nem adta kezéből a revolvert. 

A következő percben fényt pillantott meg.
■— Az talán már Londón? — kérdezte megkönnyebbülve.
•— Oh dehogy, — kacagott fel a vezető. — London még 

nagyon messzire van. Legalább még két óra járás.
— Szent isten..! — kiáltott fel Ödön egész elrémülve. 
A vezető ismét felkacagott.
— Ne féljen mylord. Nem kell egy búzámban megtenni 

az utat. Látja ott azt a gyertyafényt ? Az egy vendégfogadó. 
Abba betérünk pihenni. Ott iszunk egy pohár brandyt, vagy 
meleg grgot, az uj erőt önt belénk.

A ’’Magyar Hírlap” régi olvasóihoz

TISZTELT OLVASÓ!
A “Magyar Hírlap” mely eddig mint hetilap jelent meg, 

ezentúl “MAGYAR NAPILAP címen minden nap megjele­
nik.

Az amerikai magyarság betü-szeretetében bízva vállal­
koztunk a mai súlyos viszonyok közepette arra, hogy nem 
heti, hanem napi hírszolgálattal szolgáljunk olvasóinknak.

Hisszük, hogy Ön, mint a “Magyar Hírlap” régi olvasó­
ja, nem fog elmaradni olvasóink táborából és hogy a csat­
lakozást vagy bentmaradást még könnyebbé tegyük, szere­
tettel hozzuk tudomására, hogy az esetben HA A “MAGYAR 
NAPILAPRA ELŐFIZET, A “MAGYAR HÍRLAP­
PAL SZEMBEN FENNÁLLÓ HÁTRALÉKAIT TELJE­
SEN ELENGEDJÜK és előfizetése beérkezésétől számítva, 
azonnal útnak indítjuk Önnek a “Magyar Napilap”-ot, mely 
minden nap a legfrisebb és legújabb hírekkel szolgál min­
den olvasónak.

A “Magyar Napilap előfizetési ára: Detroit, 
River Rouge, Ecorse, Lincoln Park, Hamtramck, 
Ferndale, Royal Oak és Stratmoor területén: egy 
évre 6 dollár, félévre 3 dollár, 2 hónapra 1 dollár.

Detroiton kívül, az Egyesült Államok bármely 
városában, egy évre 4 dollár, félévre 2 dollár, 3 
hónapra 1 dollár.
Az esetben, ha a “MAGYAR NAPILAP’ ’-ot nem rendel­

né meg, szíveskedjék a cimszalagon feltüntetett lejárat sze­
rint a hátralékot beküldeni.

Kiváló tisztelettel
FODOR GYULA, 

a “Magyar Napilap” 
kiadótulajdonosa

Szíveskedjék az alant kővetkező részt kitölteni, a pon­
tozott vonalon leszakítani és hozzánk beküldeni.

Vágja ki! Vágja ki!

A “MAGYAR NAPILAP” KIADÓHIVATALÁNAK 
7911 West Jefferson Avenue — Detroit, Mich.

Szíveskedjék lapjukat az alábbi címre 
havi időtartamra megindítani.

Money Orderon csatolok............. dollárt.
Ha kihordó utján óhajtja a lapot, úgy tegyen a 

kockába keresztet: Q

Ha nem akarja a “Magyar Napilap”-ot, tegyen ke­
resztjeit ezen sor végén levő kockába: [

Név:

Cim:

Magyar Hírlap”-ban megjelent regény folytatása.

Ödön hallgatott. De föltette magában, ha csak lehet, 
lerázza magáról ezt az embert, kinek a társaságában oly 
kellemetlenül érzi magát.

Elérték a házat. Ödön kiábrándult. Tisztességes vendég- 
fogadót képzelt, melyben esetleg jó ágyat is kaphat, most 
azonban látta, hogy ez egy közönséges csapszék, melybe csak 
napszámosok, csavargók szoktak járni.

Az óriás benyitott az ivóba — irtózatos gőz ömlött ki 
belőle, mihez képest a külső köd valóságos ibolyaillat volt.

Ödön nem akart bemenni, mert látta, hogy csupa csőcse­
lék van benne.

■— Jöjön mylord, — intett neki a vezető.
— Nem, nem, — válaszolt Ödön. — Nem vagyok szomjas. 

Ha ön éppen inni akar, menjen be, majd én megvárom.
— De csak jöjjön be, mylord. Nem jó itt kint ücsörögni. 

Meg találna fázni.
— Nem megyek, — válaszolt Ödön kurtán.
Most belülről kikiáltott valaki
— Betenni az ajtót!
— No csak jöjjön mylord, — szólt az óriás. — Azoknak 

ott bent igazuk van.. Nem szabad oly sokáig nyitva tartani 
az ajtót, mert hideg megy be.

— Ki van itt ? — kérdezték bent.
— Nézzék csak szólt az óriás nevetve. — A gentleman 

nem mer bemenni.
— Mi a patvar, — kiáltott a másik kettő. — Talán bizony 

finyáskodik ?
Minden teketória nélkül megfogták Ödönt s behúzták a 

szobába.
A többiek, akik az asztalok körül ültek, most feléjük 

fordultak.
Az óriás megszólalt
— Jó estét, gentlemenek. Bocsássátok meg a háborgatást. 

Remélem, hogy szívesen láttok bennünket.
Minden tekintet Ödön felé fordult, aki remegett, mint 

nyárfalevél. Úgy érezte magát, mint az egyszeri muzsikus, ki 
lakodalomról haza jövet, farkasverembe esett.

— Egy két pohár brndyt! — kiáltott az óriás. — Majd 
Ödönhöz fordulva hozzátette

— Ugyan ne legyen olyan félénk. Itt nem bántja önt 
senki! Ezek mind tisztességes gentlemanek. Hogy rongyos a 
ruhájuk, az nem baj.

— Ide, ide, gentleman, — kiáltott a. jelenvoltak egyike 
Ödönnnek s mindjárt helyet szorított neki. — Ide ni melléin 
Miféle nemzetbeli ?

— Magyar, — felelt Ödön helyett a vezető.
— Bravó!, éljenek a magyarok, azok tudnak inni. No 

gentleman, - remélem ön meg fog felelni nevének.
Ő is, meg többen egyszerre kínálták őt, szinte orra alá 

tolva poharaikat.
A brandy illata rendkívül kellemetlen volt s Ödön meg­

rázkódott tőle. 
brandys poharakat.

— Holló! Milyen finnyás! — kiáltották a csavargók.
— A szájába kell önteni, — jegyezte meg egyikük.
Ez bizony hatalmas tréfának Ígérkezett. Ketten mindjárt 

le is fogták Ödön kezeit, a harmadik meg a szájába öntötte az 
utálatos folyadékot.

Ödön köpködött,prüszkölt, a többiek honi éri kacajba 
törtek ki. ,

— No, nem jó ? — kiáltott röhögve. — Hozás hát jobbat. 
De hadd lássuk vane pénzed ?

Egyikük mindjárt kezdte kigombolni a kabátját. Ödön 
nem nem engedte. Erre hangos ordítással többen neki estek 
s egyszeriben lehúzták róla a kabátot.

— Segítség! — kiáltott Ödön.
Erre még nagyobb lett a röhögés.
—• Itt ugyan hiába kiabálsz, mondták.
Ödön átlátta hogy rablóbarlangba jutott s bősz pillantáso­

kat vetett az óriásra, ki sgymásután felhörpintett három négy 
üveg brandyt..

THE BOOMERS Hard To Foil

Úgy látszik az idei Davis 
Kupa mérkőzés tele van jós­
lásokkal. A szakértők először 
Amerikát favorizálták, mint 
biztos nyerőjét a Davis Kupá­
nak, most pedig az angolok 
jöttek az előtérbe.

Az angoloknak természetesen 
nagyon kemény dió lesz a Fran­
cia együttes, mely ma elismer­
ten a világ legjobb játékosai­
ból áll. Az egyesben pedig 
Boréira mindég “nagyágyú­
nak” számított.

A tennisz nagymogulja Bili 
Tilden szintén öregszik. A va­
lamikor legyőzhetetlen tennisz- 
bajnok egymás után négyszer 
kapott .ki Németországban.

Előzőleg Budapesten verte 
meg a magyar Kehr ling. Ha 
tovább is igy megy, akkor 
nemsokára nem lesz aki a

Tilden cirkuszt ’ ’ megnézze.

A LÓVERSENYRŐL
És ha már a “királyok sport­

járól ‘ a lóversenyről kell be­
szélnünk, legyen szabad az 
egész dologhoz egy megjegy­
zést fiizni. Michigan állam tör­
vényhozó testületé megszavaz­
ta a lóversenyt, amit Comstock 
kormányzó kitartóan ellenez.

Ha a fogadások meggátlása 
volna a célja, akkor helyesel­
hetnénk az eljárását. De nem 
az. Mert Amerikában ezrek 
vannak akik fogadják a lova­
kat, anélkül hogy azokat lát­
nák. Comstock kormányzó 
úgy látszik másért tart ki.

Az újságok nap-nap után 
tele vannak lóverseny ered­
ményekkel. Jelenleg a Canada! 
Windsor pálya a legdivatosabb. 
Nem tudjuk megérteni, ha már 
megszavazták a lóversenyt, 
mért kell a sok ezer embernek 
Canadában hordani, és ott el­
veszteni a pénzét.. Nem tud­
nák azt itthon, Amerikában is 
megtenni ?

D. J.

San Francisco, Cal. — A kor­
mányzók országos gyűlése, 
mely számos, minden egyes, 
államot közösen érdeklő ’ügy­
ben folytatott tárgyalásokat, a 
mai napon véget ért.

MAGYAR TEMETKEZÉSI 
VÁLALAT ÉS KOPORSÓ

RAKTÁR
Temetéseket elvállal a legfénys- 
eebbtől a legegyszerűbbig a 

leg jutányosabb árakon.

BICZÓ FERENC
8027 W. JEFFERSON AVE.

DETROIT, MICH.
Tief on: Vinewood 2-0175

By DICK RICHARDS
f OH-H-B------ OH-H-H ?
when X think of
POOR DEAR HERCULES
T'm ALWAYS OVERCOME!

ÖUT THAT'5 ALL
OVER----- MOW ~L CAN

ENTOY MYSELF?
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I'M GOING TO STAY J
HERE AND HAVE A < 
NICE LONG REST ON Va 

' THE BEACH?
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f KIHIRDETÉSEK
A kishirdetések dija: 10 szóig egyszeri közlés 20 cent, 

kétszeri közlés 35 cent, háromszori közlés 50 cent. — Minden 
további szó egyszeri megjelentetése 2 cent.

Házassági hirdetés dija: 20 szóig egyszeri közlés 60c, 
kétszeri közlés $1.10, háromszori közlés $1.50. — Minden 
további szó egyszeri megjelentetése 3 cent.

HOL KAPHATÓ A 
MAGYAR NAPILAP

Egyes szám ára a News
Standeken .............. 2c

Dunn News Stand,
Shelby és Michigan Avenue 
sarkán.

Triangle News Stand,
Michigan és Griswold Ave. 
sarkán.

Family Theatre Stand,
a Family Theater előtt, a 
Monroen.

Cass News Stand,
a Cass és Michigan sarkán. 

Bátor Patikájában,
8001 Dearborn Avenue, Kel­
ler St. sarok.

Harry Hacker Patikájában,
9062 Dearborn Avenue, közel a 

Melville sarokhoz.
Károlyi István füszeriizletében,

1000 Eisernere Avenuen.
MUNKÁT KAP NŐ

Középkorú asszony házimun­
kára felvétetik, egyszerű főzés. 
3920 Midland A ve. Telefon: 
í adversity 2-9639. (44)

HÁZHELY-CSERE
Két elsőrendű telek a Plea­

sant és Liebold sarkán, a Ford 
gyár közelében, olcsón eladó 
vagy bármilyen jóforgalmu üz­
letért elcseréli a tulajdonos. — 
A két telek összesen 49 láb szé­
les. A telek külön-külön is át­
vehető, ha kisebb üzletcseréről 
lenne szó. A hely alkalmas bár­
milyen üzlethely építésére. — 
Érdeklődni lehet ezen újság ki- 
adóhivatalában : 7911 West
Jefferson Avenue.

FORD MUNKÁS

Lajos Ferdinánd porosz ki­
rályi herceg, a volt német 
trónörökös fia, visszaérkezett 
Detroitba. A herceg a Ford 
gyárban dolgozik.
ELHALASZTOTT
TÁRGYALÁS

Jeffries, Recorder’s , Court 
I)iró elhalasztotta a részegség­
gel vádolt Mrs. Frances Lámán 
tárgyalását. Mrs. Leman jelen 
leg is “bail" alatt van a száraz 
törvények megsértése miatt. 
Jeffries be akarja várni a pro­
bation department jelentését, 
és annak beérkeztéig a tárgya­
lást elhalasztotta.

4 és 5 szobás modern lakások 
Kovách Jenő mérnök házában, 
a South Post Avenue 602 szám 
alatt olcsón kiadók. Gőzfűtés és 
állandó melegvíz. (20-tól)

TÁRSAT KERES

Jefferson Avenuen levő sör­
kertemhez, kevés befektetéssel, 
társat keresek. Megélhetés biz­
tosítva. Érdeklődni lehet: J. 
Díváid a kiadóban.

NAGYARÁNYÚ
BÉLYEGHAMISÍTÁS

A nagyarányú dollár és bé- 
lyeghamisitási üggyel kapcso­
latban Tor dán letartóztattak 
egy Halber Éliás nevű budapes­
ti embert, amint egy Codik ne­
vű kereskedőnek nagymennyi­
ségű hamis bélyeget akart átad­
ni. 17.824 darab hamis 50 lej es 
okmánybélyeket és egy idegen 
névre kiállított magyar útleve­
let találtak nála. Elmondotta, 
hogy több év óta foglalkozik 
bélyeghamisítással. Egyik bűn­
társa. akit megnevezett, Buda­
pesten azt az ajánlatot tette 
neki, hogy hamisítson bélyege­
ket. Előadta még, hogy Buda­
pesten két banda működik, a- 
mely román és csehszlovák bé­
lyegeket hamisít. Megnevezte 
összes bűntársait. Bevallotta 
azt is, hogy a hamisító-banda 
állandó összeköttetést tart fenn 
a dollárhamisitólckal, akiknek 
nevét ugyancsak közölte. A dol- 
lárhamisitókat egy vezérigazga­
tó irányítja. Romániában és 
Csehszlovákiában hozza forga­
lomba a hamis dollárt, Románi­
ában mintegy, 80,000 pengő ér­
tékű hamis bélyeget csempész­
tek át.

ÖNGYILKOS ASSZONY
Budapesten a Füleld nt 6 

szánni ház egyik lakásában hol­
tan találták Bamberger Miksa 
papirkereskedö 52 éves felesé­
gét. Az asszony férje távoli été­
ben felakasztotta magát az elő­
szoba ruha fogasára és már 
órákliosszat halott volt, amikor 
ráakadtak. Öngyilkosságának 
okát nem tudták megállapíta­
ni.

TRÁGYÁBA
FOJTOTTA
GYERMEKÉT

A vasmegyei Jánosháza kö­
zelében egy oszlásnak induló 
csecsemő holttestet találtak. A 
csendőrség kinyomozta, hogy 
az újszülött Pető Mária 19 éves 
sárvári születésű leány gyerme­
ke. A leányanya bevallotta, 
hogy ő fojtotta kisfiát egy trá­
gya gödörbe. A kegyetlen nőt 
letartóztatták.

Detroit, Mich. — Frank 
Frable, vasúti detektívet azzal 
vádolják, hogy három kis fiúra 
lőtt, akik egy nyilván senkinek 
sem kellő szeméthalmazban ko­
torásztak. Tanuk vallják, hogy 
a nagyszivü rendőr célbavette 
a gyerekeket. Szerencsére a go­
lyók nem találtak el egyet sem.

Detroit és környéke magyarsága 
szintén jelen lesz a CHICAGÓI
VILÁGKIÁLLÍTÁSON

SZEPTEMBER 9-ÉN
Ezt a csoportutazást a chicagói világkiállításra 
a “MAGYAR NAPILAP” rendezi és az utasokat 
FODOR GYULA lapkiadó, több lelkész és más 
közismert, szeretetnek örvendő személyiségek 
fogják elkísérni

Indulás Detroitból: péntek: szeptember 8-án
MEGÉRKEZÉS CHICAGÓBA - SZOMBATON REGGEL.

VISSZAUTAZÁS:
CSOPORT: VASÁRNAP ESTE 

azok részére pedig, akik ott akarnak tovább maradni, a 
visszatért! jegyük érvényes még tiz napig.

AZ ÁR CSUPÁN:

$12-50
Gyermekek 5-12 évig $ 7.25

A fenti árba a következő költségek vannak beleszámítva:
1. Vasúti, vagy autobus utazás Detroitból Chicagóba és

vissza;
2. Autotaxi a vasúttól a szállodáig és vissza;
3. Egy éjszakai szállodai lakás, fürdővel,
4. Két reggeli, valamint két belépőjegy a kiállításra.

Azok, akik csupán a vasúti, avagy csupán az autobus szál­
lítást akarják igénybe venni, utazásért csak 6 dollárt fi­
zetnek, mely jegy érvényes tiz napig.

JELENTSE BE CSATLAKOZÁSÁT MÉG MA! 

Bővebb felvilágosításért forduljon:

”MAGYAR NAPILAP”
kiadóhivatalához

7911 WEST JEFFERSON AVENUE — DETROIT, MICH

avagy keresse fel: j

Bolla and Son, Inc. irodáját
7932 West Jefferson Avenue---------- Detroit, Michigan.

Telefon: Vinewood 2-0838

ITT AZ ALK ALOM A VILÁGKIÁLLÍTÁS MEGTEKIN­
TÉSÉRE. — RAGADJA MEG AZ ALKALMAT ÉS JÖJ­
JÖN VELÜNK. s , Ét
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ÜZLETÁTHELYEZES
Tisztelettel értesítem Detroit és környéke magyar­

ságát, hogy „
Dixiana Ice Cream gyáramat

10309 DIX AVENUERÓL ÁTHELYEZTEM
1226 LAWNDALE AVENUE alá,

A CHAMBERLAIN KÖZELÉBE 
Kérem továbbra is a magyar vásárló közönség 

szives támogatását
Németh Kálmán,

a Dixiana Ice Cream Shop tulajdonosa
1226 LAWNDALE AVE. — Telefon: Vinewood 2-9:334

Esküvő
Krausz Ignác és neje, szüle­

tett Féder Mariska leánya, 
Violet, augusztus hatodikán es­
ti hat órakor esküszik örök hű­
séget a Dexter Boulevard és 
Lawrence Avenue sarkán levő 
B'nai Mose templomban, Albert 
Fletcliernek.

Krausz Ignác és neje kedvelt, 
ismert és becsült tagjai, hosszú 
évek óta Detroit magyar koló­
niájának és mi igaz szeretettel 
kívánunk minden jót úgy a jö­
vendőbeli fiatal párnak, vala­
mint az örömszülőknek is.

VISSZAÉRKEZETT A GYŐZTES

Lakatos Gyula 
és zenekara nagy
cigány-pikniket

rendez
Az óhazában majdnem min­

den városnak meg volt a maga 
kedvenc cigánya. Kassán, Rácz 
Jani, Ujhelyen, Lukács Károly, 
Eperjesen, Dandás Aladár, Pes­
ten, Banda Marci, és igy to­
vább. Nekünk Detroitban is 
meg van a mi saját cigányprí­
másunk : Lakatos Gyula, aki 
már közel húsz esztendeje la­
kik körünkben és jóban rossz­
ban megosztotta velünk a sor­
sát.

Lakatos Gyula és zenekara, 
julius 30-án nagyszabású Ci­

gány pikniket rendez a Zöld 
Vadász” piknikhelyiségben, az 
egyik legszebb, szabad ég alatt 
található mulatóhelyen, mely­
nek megközelítése is nagyon 
egyszerű.

Az útirány a “Zöld Vadász - 
hoz a következő

Hajtson az Oakwood Boule­
vard* >n végig egészen a Dix 
Boádig, itt forduljon balra és 
négy inérföldnyi hajtás után

eléri a “Zöld Vadász” mulató­
helyet.

Gondoskodtak azokról is, 
akiknek nincsen kocsijuk. A 
West Jefferson és West End 
Avek. sarkáról ugyanis külön 
erre a célra bérelt kocsik fog­
ják a vendégeket kiszállítani.

Lakatos Gyula és zenekara 
szünet nélkül húzza majd a leg­
szebb magyar nótákat.

Magyaros izii és ízletes enni­
valókról, ' kitűnő jégbehütött 
sörről és borról ugyancsak oo- 
ségésen történt gondoskodás.

Jöjjön ki családostul vagy 
barátaival már kora reggel és 
töltse el az egész napot a sza­
badban ,a kellemes, árnyas fák 
között levő vízzel övezett “Zöld 
Vadász” mulatóhelyen és biz­
tosítjuk, hogy egy igen kelle­
mesen eltöltött nap emlékeivel 
fog onnan távozni

BEISMERÉSBEN

A St. Louisban letartózta­
tott Michael Fitzgerald, volt 
fegyenc beismerte, hogy neki 
is része volt August Luer 
bankár elrablásában.

Washington, B. C. Norris 
Sheppard, Texas demokrata 
szenátora, a 18-ik (száraz) tör­
vény társszerzője Texasba uta­
zott és a száraz törvény továb- 

i bi fenntartása mellett fog szó­
nokiatokat tartani államában.

Mrs. Helen Wills Moody, a világhírű tenniszjátekos 
Wimbledonból, Anglia, ahol sikerült bajnokságát megve- 
delmezni, visszaérkezett New V óikba. . . t

4 ‘‘Poker-face” néven becézett amerikai íenniszbajnoK- 
nő kitűnő formában verte ellenfelét. - A képen látható két 
gvönvörü kutyát Angliában \ ásátoiin.

A TENGER ÁT REPÜLÉSÉRE KÉSZÜL^ EGi ANGOL PILÓTA

"Radio News
3 óra 45 perckor* 

WMBC — Hungarian Gypsies *

Brenkács vajda és teljes rádió 
zenekara

5 óra 45 perckor.
CKLW — Russian Gypsies*.

6 órakor.
WWJ — Dinner Music.
WXYZ — Serenades.

6 óra 15 perckor.
WXYZ — Del Delbridge’s orch. 
CKLW — Dance Time.

6 óra 30 perckor.
WJR — Sunset Serenaders. 
WWJ — Black and Blue.

6 óra 45 perckor.
WXYZ — Cocoanut Grove mus.

7 órakor.
WWJ —- Jessica Dragonette*. 
WXYZ — Leonard Seel’s orch.

7 óra 15 perckor.
CKLW — Nino Martini.

7 óra 30 perckor. 
WXYZ — Don Royale’s Music 
CKLW — Real Dramas.

7 óra 45 perckor. 
lWXYZ Del Deíbridge.

8 órakor.
WJR — Minstrel Show.
WWJ — Tom Howard. Music.

8 óra 15 perckor.
CKLW — Street Singer.

8 óra 30 perckor.
WJR —.Phil Baker. Orchestra. 
WWJ — Victor Young’s Music

9 órakor.
WJR — First Nighter. (Play). 
CKLW — Musical Varieties. 
WJBK — Kent. Cornerackers.

9 óra 15 perckor.
WWJ — Goldman Band.

9 óra 30 perckor.
WXYZ — Jane Froman: Trio. 
WJR — Golden Tower Music. 
WWJ — Studio Players.

10 órakor.
WWJ — Leonard Seel’s Music. 
CKLW — Freddie Rich’s Mus.

10 óra 15 perckor.
WWJ — Marvelous Melodies.

10 óra 30 perckor.
WJR — Joe Venuti’s Music. 
WWJ — Mark Fisher’s Music. 
CKLW — Lombardo’s Music.

11 órakor.
WWJ — Ralph Kirberv ; Olsen

11 óra 15 perckor.
WJR — Cotton Club Music. 
WXYZ — Henry Finney’s Mus.

11 óra 30 perckor.
WJR — Messner’s Music.
WWJ — Stern’s Music.
CKIW — Red Nichol’s Music.

12 órakor.
WJR — Ted Weem’s Music.

' John Grierson, angol aviatikus. aki Angliából Greenland««, keresztül Amerikába 
szándékozik repülni a közel jövőben. _____

a MFR1KA NYERTE AZ ANGOL GOLFBAJNOKSÁGOT

Densmore Shute, Philadelphiában lakó sportember, ani oi. Amire», •••*■?■
nyerte a golf bajnokságot, átveszi az első dijat.


